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COLLECT THEM ALL !
OLLECTIONNE-LES TOUS !
iCOLECCIONALOS TODOS!
SAMMLE SIE ALLE !

VERZAMEL ZE ALLEMAAL!
COLLEZIONATEL! TUTTI!

- Tumn to get the Bath Bomb out. I the Bath Bomb donit
fall out, gently shake the dispenser. You can open the
dispenser to release the balls

- Toume pour faire sortr les bombes de bain. Si les
bombes de bain ne tombent pas, secoue légérement le

- Open your dispenser fom the op tofl it with distributeur. Tu peux ouvrir le distributeur afin de
Bath Bomb. Close it, and you're ready to go! débloquer les billes.
- Ouvre par le haut ton distributeur afin de - Gire para soltar las Bath Bomb. Si las bolas de bafio
le remplir avec les bombes de bain. no caen, agite suavemente el dispensador. Puede abrir
Referme-l, tu es prét | el dispensador para liberar las bolas
- Abra el dispensador por la parte superior - Zum Auswurf der Bade Bombe drehen. Sollte keine
y llénelo de Bath Bomb. Ciérralo y jlisto! Bade Bombe herausfallen, den Spender nur leicht
- Den Spender oben 6ffnen und die Bade schitteln. Zum Entnehmen der Kugeln einfach den
Bomben einfiilien. Schiiee ihn und dann Spender ffnen.
kann's losgehen ! - Rodar para libertar as Bath Bomb. Se as bolas de
- Abra 0 seu dispensador a partr de cima banho néo cairem, agite ligeiramente o dispensador.
para o encher com Bath Bomb, Feche-0 & Pode abrir o dispensador para libertar as bolas.
estd pronto a funcionar! -Draai om de Bath Bomb los te maken. Als de badballen
- Open je dispenser van bovenaf om hem er niet uitvallen, schud dan voorzichig met de
te vullen met Bath Bomb. Sluit hem en je dispenser. Je kunt de dispenser openen om de ballen
kunt aan de slag! los te maken.

- forte i dipenser dlato per nempmn m - Aptir il dispenser dal'alo per riempirlo di Bath Bomb
Bath Bomb. & siete pronti a partire!

~Remove the Bath Bomb's i, iptn the water and see if youve
gota surprise! Ifany races of dye remainin the bath, quicky wipe
them away with a damp paper towel,

- Refe le fim de la bombe de bain, plonge-a dans eau et
regarde i tu as une surprie ! i des traces de colorants restent
dans ta baignoie, essLiees rapidement avec une senvetie en
papir humidife.

yjaversite
llevas una sorpresal Si quedan restos de colorante en la bafera,
limpialos rapidamente con una toalta de papel himeda.

- Offne die Folie der Bade Bombe, tauche sie in Wasser und sieh
2u, obsich eine Uberraschung darin verbirgt! Sollten Riickstande
in der Badewanne verbleiben, diese bitte einfach mit einem
Papiertuch aufnehmen.

- Abra a pelicula da Bath Bomb, mergulhe-a na agua e veja se tem
uma surpresal Se ficarem vesfigios de corante na banheira, limpe-0s
rapidamente com uma toalha de papel himida.

- Open het folie van de Bath Bomb, doop het in het water en kijk of
Je een vemassing hebt! Als er sporen van Keurstof in het bad
achterblijven, veeg ze dan snel op met een vochtig papieren doekje.
- Aprire |a pellicola delle Bath Bomb, immergerle nelfacqua e vedere

bagno, pui rapidamerte con un fovagiolo i arta uido,

MAKE YOUR BRACELET! - FAIS TON BRACELET ! - jHAZ TU PULSERA! - MACH DIR EIN ARMBAND !
FAZ A TUA PULSEIRA! - MAAK JE ARMBAND! - CREA IL TUO BRACCIALETTO!

- ENCANTO!
PUT YOUR CHARM ON! - ENFILE TON CHARM ! {PONTE TU
BEFESTIGE DI ANHANGER DARAN ! - COLOCA 0 TEU CHARM!
DOE JE BEDELTJE OM! - INDOSSATE L VOSTRO CHARM!

EINEN GLEITKNOTEN. - FAZ UM NG

IN NEUD COULISSANT, - HAZ UN NUDO CORREDIZO. -
Aot ORREDICO. - MARK EEN ‘SCHUIFKNOOP. - CREA IL TUO BRACCIALETTO!

- MACHE IDEALERWEISE

472 WARNINGS! Not suitable for children under 36 months. Small parts.
= P
Choking hazard. Long cord. Strangulation hazard. For use under adult

supervisior manual before first use and follow recommendations
cuu(ully Keep instructions for future reference. Remove all elements and
packaging parts before giving the toy to your child (example: plastic clwps]v Wash
hands affer use! Keep away from mouth and eyes. In case of accidental eye contact
with dry bath bomb material, rinse thoroughly with cold water. Discontinue use if
rash, redness or itching occurs. Consult your physician if irritation persists. Contains
fragrances that may cause allergies. Discontinue use in case of allergic reactions.
No intended cleansing function. Non contractual pictures. The colors of the
contents and the deiul!: may change. For customer service in Great Britain, confact
Canal Toys Distribution Ltd, Regency House, York Business Park, York, YO26 6RW
or email fo: eny s@mnuuoyx uk

— |ADVERTENCIAI No apto para nifios menores de 36 meses. Piezas
— o de asfixia. Cuerdas largas. Peligro de estrangulacién.
ia de un adulto. Lea el manual de insirucciones antes del
primer uso y siga las

I l ATTENTION | Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Peits
&léments. Danger d'étouffement. Longues cordes. Danger de strangulation.

utiliser sous la surveillance d'un adulte. ~Lire le manuel d'instructions avant la

remiére ufilsation et suivre aftentivement les recommandations. Conserver les
instructions pour référence ultérieure. Enlever les éléments nonnécessaires au jeu
avant de donner le jouet & vofre enfant (exemple : attaches plastiques). Se laver
los mains aprs utlction | Tenic lon do Ia o s ke i
T O o 8 i e i ek Sy
ey, ND P Chene ey 5, G e
do démangeaisons. Si les iritations persistent, consulter votre médecin.

ues. Non destiné a la fonction de nettoyage.
Photos non contractuelles. Les couleurs du contenu et les détails peuvent varier.
Service Consommateurs France : contacter Canal Toys, 18, Rue Curnonsky, 75017
Paris, France ou SAV@canaltoys.fr

= ACHTUNG! Nicht iw Kmdlr unter 36 Monaten geeignet.  Kleine Teile.

pora futuras consultas.  Retire todas las piezas y materiales de embalaje antes de
darle el juguete al nifio (por ejemplo: los clips de pldstico). iLavarse las manos
despuss del usol Mantener alejado de la boca y los ojos. En caso de contacto
accidental con los ojos con el material seco de la bomba de bafio, enjudguelo bien
con agua fria. Dejar de usar si aparece un sarpullido, rojez o se siente comezén.
Consultar con un médico si la irritacion persiste. Confiene fragrancias que pueden
cavsor clergias. Suspender ol so e caso ds rsaciones clrgios. Mo el
destinado a la funcién de limpieza. Fotos no confractuales. Los colores del
S D e S ) G T (et
con Canal Toys Espafia S.L. Avda de Catalufia 16, pta 9 Alicante 03540 o
online@canaltoys.fr.

=WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Bevat kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar opleveren. Lange fouwen.
Gevaar de wurging. Gebruiken onder foezicht van volwassenen. Lees de
gebruiksaanwilzing voor het eerste gebruik en volg de aanbevelingen zorgvuldig
op. Bewaar de inshructies voor toekomstig gebruik. Verwiider alle elementen en
verpoldingamiddelen voordat  het spesigoed aan v ki geft (bjoorbeei
plastic klemmen). Handen wassen na gebruiki Houd vit de buurt var
N e e L e
xpoelan met koud vler Stop mt het gebrul ol hiduislog, oodhed of feuk
itatie aanhoudt. toffen
t gebruik in et gnva\ van allergische
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reacties. Niet bedoeld voor
kleuren en de inhoud kunnen veranderen.

I AATTENZIONE! Non adatto a bambini di etd inferiore a 36 mesi. Piccole parti.

Potrebbero essere ingerite o inalate. Rischio di soffocamento. Corde lunghe.

Paricoa Da usare softo la di un adulto. Leggere
il manuale di istruzioni prima dell'vso e seguire attentamente le raccomandazioni

Conservare le istruzioni per riferimenti futuri. Le parti ed i fili in plastica * Mini bathbomb Ingmdmm
l

dellimballaggio non fanno parte del giocattolo, si prega di rimuoverl prima di dare
il gioco al bambino (esempio: clip di plastica). Lavare le mani dopo I'usol Tenere
lontano dalla bocca e dagli occhi. In caso di contatto accidentale con gli occhi con
il materiale della bomba da bagno asciutta, sciacquare abbondantemente con
acqua fredda. Interrompere ['vso in caso di esantema, arrossamento o prurito si
i U T A D e D e (B e

ofenzialmente allergizzanti. Interrompere I'vso in caso di reazioni allergiche. Non
destinato alla funzione di pulizia. Immagini non contrattuali. Colori e modelli
possono variare rispetto a quanto illustrato sulla confezione.

Schnurb Strangulationsgefahr. ~ Benutzung unter
Aufsicht von e die vor der ersten
Verwendung und befolgen Sio die Empfehlungen sorgféltig. Bewahren Sie die
Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf. Entfernen Sie alle Verpackungsteile,
bevor Sie hr Kind damit spielen leoten (z. B.: Plastiklaschen). Nach Gebrauch
Hainde waschen! Von Mund und Augen fernhalten. Bei versehentlichem Augenkon-
takt mit trockenem Badebombenmaterial grindlich mit kaltem Wasser ausspilen.
Bei Rétungen, Entzindungen, oder Hautjucken Anwendung einstellen. Wenn die
Reizungen andavern, konsultieren Sie einen Arzt. Enthalt Duftstoffe, die Allergien
verursachen kdnnen. Beenden Sie die Anwendung im Falle allergischer Reaktionen.
Keine Reinigungsfunktion. Bilder it vertraglich bindend. Anderungen der
Farben und des Inhals vorbehalten. Fur Fragen und Anregungen wenden sie sich
in Deutschland und Osterreich bitte an die Canal Toys Deutschland GmbH,
Bergfeldstrasse 9, D - 83607 Holzkirchen oder per E-mail an info@canaltoys.de

- ATENCAOI Néo aconselhével puru criangas com menos de 36 meses. Contém
pequenos componentes. Perigo . Cordas longas. Perigo de
estrangulagéo. izar so

& Pttt i e [, it (50 6 At O D ¢
empacotamento antes de dar o brinquedo a uma crianca (exemplo: Arames de
pléstico). Lavar as mdos apés o usol Mantenha longe da boca e dos olhos. Em
caso de contato acidental dos olhos com o material da bomba de banho seco,
enxdgue abundantemente com Ggua fria. Pare de usar, se ocorrer irritaa
elhiddo ou comichgo. Consulte um médico se a irritagéo persistir.

fragrancias que podem causar alergias. Inferrompa o uso em caso de reacedes
alérgicas. Nao destinado a fungéo de limpeza. Imagens no confratuais. As cores
do conteiido e os detalhes podem variar. Servico consumidor: Contactar con Canal
Toys Espaiia S.L. Avda de Cataluiia 16, pta 9 Alicante 03540 o online@canaltoys.fr
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